
 



 



  

சுகர்கை.வல்லியம். 

OO a —— 

காப்பு. 

அறுசீர்க்கமி நேடிவாசிரிய விநத்தம். : 

  

   
   

   
   

    
    

. 

. நித்தியா நந்த மாகி நிட்கள சொரூப மாச், சத்தியா 

ச் வழு மாகத் தாணுவா யுலகுக் செல்லாஞ், சத்தியாய் 

த்தியாகித் தஇிகழ்பா மார்த்த மாசி), (ug Bud னுருவ மான. 

ரானா வணங்கு (வோமே. (1) 

z எழசீர்க்கமி நேடிவாசிரிய விநத்தம். . oy 

- பொன்னுலூற் பாதலத்திற் புவியகனிற் புதம்புள். 
வளி! யொளியதனிற் . பொலிக்து கின்ற, மன்னுயிர்கள் 

மிய ,தங்கடமில்மறையா. கமங்கடமில் மகத்தான புசாணக் 

_ தன்னில், பன்னியநற் பொருள்கடமிற் சிவயோகத் தஅுச்சிய ட் 
ற் பகர்வரிய: ஞானக் தன்னில், அன்னியதோர் பாமார்த்த 

பிரமர் தன்னைத் அதித்துகிதக் தொழுதல் செய்வாம் (2) : 

  

  

  

எண் ர்க்க ் ன சிரிய See தம். 

  
   

 



  

    

  

   

    

   

      

   

          

   

        

   

சுகர்கைவல்லியம். 
721 ச் 

Gai று, 

பூரணங்களுக்கு முன்னே பூரண மாதி யாகி, யாரணங் a 

களுக்கு, முன்னே யாரண மாட யெல்லாக், காரணத் களுக் 

முன்னே . காரண மான சோதி; நீரணங் கமைந்த வேணி. 

நிமலனை நினைதல் செய்வாம். ° (4) 

  

Gam. 

சாந்தரிய பரையாதியிச்சா சத்தி susan ine eee 

யோக சத்தி, போற்றரிய பசாசத்தி பப் சத்தி புகலரிய 

சத்தியை வடிவாய் மேலு, மேத்தரிய பாலகோடி. ௪த்தியாகி 

யிருக்கதனுக் கானந்த மயமாய் நின்று, மாத்றரிய வுலகமெ 

லாம் வளர்க்கு “மன்னை மலர்ப்பதங்க ள னுதினமும் வண 

கல் செய்வாம். 

தம. ae 

ப் ee LT@D வ கன் eae புக 

முழு லத்திடை வாழும், வாசண மெனுமோர் ச் ் 

பதத்தை மனத்தஇினுஞ் சரத்தினு மமைப்பாம். ee 

Ga று. 

a மடமையெனஞ் FS BUN Gv விளைந்த தான மலத் 

ரக் இரி. நூறி மாயா பந்தந், - GIL Hod கடல்விளைக்கு 

சம்சா ரத்தின் ௫ெடர்பில்வரு : வினைக்கொடுஞ்சூர்த் கடிந்த 

| gr Gur, னடர்மலையத் அயர்முனிவர் முசைத்தங்- குண்ை 

- யமரர்சிறை மீட்டயனைச் சிறையில் வைத்துச், சடம் 

... சூரன்மயில் மடக்கி யேறுஞ் சரவணகா த் 

- மேத் கொள்வாம். 
1 

e 
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6 வறு. aa 

முந்துசஞ் இதங்க டர மும்மலக் கங்குல் மாற, இந்தி ் 
யப் புலக்கண் மாய விதயமொட்டலர்கஅ பூப்ப) அந்தியோ ட் 

Osu மில்லா வாஇத்த னகத்இற் ஜோன்ற, நந்தியெம் பெரு பி 

ட மான் பாத ஈளினமென் இரமேல் வைப்பாம். — இ 

| பார்புனல் தஇக்கால் வானம் பலவித புவன மண்ட; i 

- மேர் பெற வுலக மெல்லா மினிதெனத் தோன்றி யெங்கும். ் 

- நேர் பெறு வுருவ மாகி. நின்றிடு மாயை நீங்கக், கரர்செறி 

. வண்ணத் தண்ணல் கழலிணை கருத்துள் வைப்பாம். இ    

    

: Gam. = 
ee யின்றியே சொல்லும் பழமறைப், பகுதி யா... 

_ வும் பகர்ந்த சுருதியாய்த், தகுதி யென்னச் சதுமறை Bor 
j 2 மிகுதி யான வியாதனைப் போற்றுவாம். .. = 

: இதுவுமது. a 
ce தாய்சன் காப்பர் தரித்து மிருத தவண், வாய்தல் beer el 

ரண் டாண்டும் வரற்கில, தாய்மு குந்த னருவாம் பெற்ற... 

ன், தாய்பி HG & சுகனடி. தாழ்குவாம். 0) 

  

ம வறு. 

. .. இருஞானஞ் சார்தொழுகுர், இருமூலைப்பா ஓண்டரு. - 
் ளும், பெருஞான சம்பந்தப் ௦ /பருமானை யடி வணங்கெ, கரு 

   

    

     

    

ஞாலக் அருவகையாய்க் கருங்கடன்மேற் கல வரு | 

  

   
   

  

: த் 'கரசனிரு மலாடியு மிரைஞ்சுவாம், , i 4 

: வறு. 

  

ரெட்ட வுண்டகிறு மதலைவா வழைகத்தருளும். Ge 

ன் முஞுஞ், செய்யதிரு வாசகமு மருட்கோவைச் செந்த 

மிழுஞ் சேசவேோதுந், அய்யதிரு வாதஷரச் சுத்ததிரு தானி 

4 5 சக வைய மெலா = ம்
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வறு. ் 

பூதலச் தனிலு மிக்க பொன்னுல: ESO) QS, பா a 

தலச் தனிலுக் தாய பழமறை யாய்ந்து தேர்ந்து, சாதலும். | 

பிறப்பு மில்லாத் ததிஅவ ஞான முள்ள, தீதில்மா தவர்கட 4 
ங்க Om. இர்மேற் கொள்வாம். ப 

வறு. = ont 

சுருதியொரு ய் ம வியாதன், றந்த அகம. 8 

னிவன் சுவானுபவ சுகசொ ரூபல், கருதியத னிலையுசைத்த : 

பொருளி னுண்மை கைவல்ய வுபனிடதங் கழறக் கண்டா | 

ஞ், சரிதமல ,வொருகாளு மிதுவே தாந்தத் கனிஞு தலாக | 
தனையுணர்த்தும் தரங்கமீதி, லொருதிவலை மா த்இரமென் . 

னிவுட் கொண்ட வுண்மையதை யொருவ.திகொண் டுளை 

கனெறேனால். ...' ரத) 
Gag. . fe 

ஒங்கு. மறையோர் சுருதிமொழி யோது மறைத் ர 

டிருந்த வவண், தேங்கு சோலைத் தனிக்கிள்ளை செப்பு மூவ 
கை _போலதிஞர், பாங்கு பெறநின் நிடவுண்மைப் பயனை . 

Wear o. ஞர் பகர்ந்திடலும், ஆங்கம் மொழிகேட். கருப் it 

கத்தால் யானு முசைக்கின்றேன். 

சிறப்புப்பாயிரம் முற்றிற்று, 

  

  

Gam. 

அசையா நிலையாய்ச் சாந்தமதா யகன்று நிறைக்தாழ்க் 
   

   

  

தமலமதாய், வசையா இன்றிப் போறிவாய் வயங்கு Loam 

: இன் பூரணமாய், நசையா வியல்பாய்ச் சுத்தமுமாய் நாடுவ் 

குணங்க ணிசந்தரமா, யிசையா நின்ற பலவுயிர்க ளெல்லா! 

... தானென் அள த்தெண்ணி, ் 

பய் ©
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மேவுஞ் செககாட் இயினிடத்தில் விருப்பு Come 
(பொன் நிலதாகித், தாவும் விகற்ப சங்கற்பக் தான்சற் நில . । 

தா ழூரணேது, மோவு நிலையுற் ஜொன்றாகி யுசையற் அுணர் 

- வற் நுடல்மயக்கும், மேவு கீரா -னெனுமயக்கு மிதந்த : 

ட் சொருப Lor Bloat uD, ் (18) 

a பிரம ஞான நிறைவுளதாய்ப் பேதமிலதாய்ச் சு௧௫ந் © 
தை; இசவும் பகலும் மிரண்டுமிலா இலகு சீத வெப்பின்றி, 

.. விரவிச் ௪கமாங் கற்பனையில் மேவுஞ் செயலொன் நிலதா 

Poe பரவும் விடயச் க பகரும் பலனொன்தில 

oe சடை தருவு நிழலும்போல் நிறைவு குறைவொன் 
© peo gr Bc, பூண்ட மாமும் வயிசமும்போற் புதிது பழை 
டீ மையிலாவடிவாய்க், காண்ட லுறுமெய் யுயிரும்போற் கறக் 

| our I கெய்யும்போ, லாண்ட பிரமத் துடன்சுகனு மக. 

Sy வாதொன்றாக் ச் தோன்றினனால். (20) 

... இனிய வழுதாய்ச் சுடசொளியா யிளூச் சுகமா யோ 

. வியம்போற், புனிதமான சுகனுக்குப் புந்தி மயக்கொன் . 

- அத்ததுவே, கனிவாச் seg தந்தையுடன் கழற வேண் 

(On கருத்தினனாய்க், தனியர் திரமால் வசையுறையுக் தந்தை 

மருங்கிற் சார்ந்தனனால். ஜே 

  

   

  

   

    

ட கினிய தந்தையிரு தாளை வணங்கச் சாற்றிடு 

  

.. வான், சேர்ந்த. மாயை யுஇப்பதெங்கன் றோன்றி யழிவ | 

- தெங்கனமென், ஜோர்ந்திங் செனக்குச் சுவானுபவ முளை 

- செய்யென்ன .வுளமகழ்வு, கூர்க்தங். கறிவு. பெறத்தெளிவு 

கொண்டு வியாத மூனிகூறும், (2m | 

வந்து மாயை யுதிப்பஅவும் வளர்க்தங் oe ண் 
முறையே, முந்து பிசமத் தனுபவழு மொழிக்தா னறுவுஞ்



  

    

    

சுகர்கைவல்லியம். fee 

சுகமூனிகேட், டந்த ஞானஞ் சந்தேக மகலா இருப்ப வது. 
.. கண்டு, சந்த மறைதேர் வியாதமுனி சபிக்க முனிவு கொண் 
டன்றே. 23)" 

மாயா வசத்த னாகவென மறைதேர் வியாதன் சொலச் 

சீறிச், சேயாஞ் சுகனு மச்சாபச் செயலாற் சென்றங். கவ. 
ணின்று, தேயா மனனாய் வைகுந்தக் தென்பால் ce 

  

     

     

    

     
    

     
   

வடநிழத்கீழ், நேயா வசத்தோ டினிதா௫ நின்றான் தபசு. 

நிலைய க்கே. 
நீண்ட சாபம் புரிக்திட்ட நெடிய வியாதன் ட. 

இக், காண்டல் செய்வான் மிசத்தேடிக் கருதிச். சுகாவென் 

திடவொருக்கால், வேண்ட. வுலகத் அயிர்யாவு மேனென் 

றிடலும் வியாதனுந்தா, னீண்டிப் பத்த க... ( 
மக்கே டன் ae 

போத்தி மறையாற் புகழ் சனனால். 
  

புகழ்ந்து Murs (pater gut air புதல்வண். a ] 

காணேனென், றகந்தா னுருகி மாயனுட னறைந்தா னது. 

“கேட் டம்மாயன், பகர்க்தா னம அ வைகுக்தப் பசப்பி 

தென்பால். வடநிழற்கீ, முகந்தே பதினா. pe Ga ம 

தவத்தி னுறுகின்றான். ் ல 

நின்ற. தவக்தோன் றன்பாலி னீசென் தெழுப்பி யை 

_ தீதுவா, வென்றவ் குசைத்துப் பனிமலர்க ஸிதழ்வண் ட 

, ST லுழநறுந்தேன், மன்றல் கமழும் பசந்துள்வோன் L 

ந்தே இயபின் மாமுனிவன், சென்றப்: Geers og 

வன் செய்யுர் தவத்தின் செயல்காண்பான். ர



     
சகர்சைவல்லியம்... ் 

ட் my ருடன் ட வைகுந்தன் Gees மருவும் 4 

-வடநிழ்சழ்க், aon னென்னச் சுகமுனியைக் கருதிப் . ப் 

- பிறப்போ ர வென்றா னிவனே ன... 

- வியப்புற் றுடனே வந்தருகில், நின்றா னழைத்தான் செவி - 

- சேளா நிலையுங் கருத்.து மசைந்திலனால். (29) 

ர பல்செய் முனிவன் கடசலத்தைத் தெளிக்கச் ௬௪ 

ன்ற னுடனனையத, அயில்கொண் டெழுக்தாற் போனினைவு | 

் தோன்றிப் பொதியிற் புலன்றோன் றி, யியல்கொண் டெழு : 

ந்த சுகன்றாதை யிருதா டொழுதங் கிறைஞ்சியபின், மயல்க 

் டவிர்ந்து தந்தையுடன் ம௫ூழ்ந்தோர் மாத்த eo e 

(30) 
பகரும் hme, யிரங்செந்தம் பத்தி மார்க்கத் துசைத் 

தனெனச், சுகனும் வியாத முனிவனுடன் சொல்ல வது. 

கட் டம்மொழியின், சகல பயனின். சாரமெலாஞ் சரிய ட் 

5. | புகனா சதனா. னான்முகனுற் புகழ்! 

ர். 

            

Bae 'செப்மியலிம் மூவர்களா லனுக்கிரகந் தன்னைச் eis o 

கத் ப வியாதன் ரனுந், தப்புதலில் 'யாற்முனிவன். a 

ிசாத்பயனே தென்னிற் சர்வமுமே பிசமமய பட் ் 

  

   

   

   

    

   
    

   

மலும், அப்பிரமன் சாட்சியே பிரமமய மென்று னங்குள 

தட் சணஞர்த்தி பாவாஇத, இட்டப் ட ரிப்ப 

og eee GFHDOT SS வுண்மை தனை யுரைக்கின் Gr. ் 

   

      

        

. செவ்வியதா வியாதமானி சுகனைப் பார்த்துச் Gaur apr 

jo இற்சொரூபந். கெளிந்த தோவென், றிவ்வகைதான் 

வினவலுமெய்ச் sao னொன்று மெனக்கதுதான் : தெரிய 

-விலையென்ன லோடு, :மவவகைகேட் டவனுடைய நிலைபை



  

    
   

  

சுகர்சைவல்வியம். 

“யெல்லா மடைவுடனே! கேட்டறிந்து பின் எஞ் சொல்வான். 

எவ்விதத்துந் தந்தைகுரு வாத லாலே யிவன் மயக்கங். 

கெடாதிருக்கு மெனவுங் கண்டு, ல் (33) ea 

  

தளையனைமா யாவயத்த ன் முன்னஞ் சபித்த மீ 

.. தற்கு மாமுகச் சற்குருவி னாலே, யணனையமல மாயைமுழு. 

,ககன்றொழியக் கடவ னாகவிப்போ தெனச்சாப. பலத்தை : 

நிக்கி, யினையசுகன் முடி.மீதிற் கம்பா லித்இங் கினிமேனி 

சிற்சொருப மென்று நாமம், புனைவித்இிங் இச்சையிற்சஞ் 

சரித்து வேண்டும் பொருளறிவா யெனச்சுகற்கும் போகித். 

் தாங்கே, (தி. 

உள்ளுறையு மலமாயை கவலை நிக்கி urease |    

  

   
சுவானுபவ மூணச வேண்டி, னெள்ளரிய மிதுலையெனு, 

பதியின் மேவி யிருநிலங்கண் முழுதுபுரந் ளிக்க வல்ல, 

வள்ளலெனுஞ் சனகபிரான் றன்பால் மேவி மன்னவனை யிது “4 

கேளென் அுரசைத்துப் போகத், கொட சுகமுனிவன் 

  

சனகன் வாழுந் இ படத் கோ புசவாயித் சேர்ந்தான் மன் 

ல. 0. 
் துன்றவன்றா துவருசைக்கச் சனகன் கேட்டே யவ. | 

னிலையைச் சோஇப்பான் a7) wraGs, Boo pele தனிற் 

சுகனை காளேம் வைக்க நினைவுசற்றும் விகற்பமின்றி நிற்க. 

'வேருத், துன்றுமிடந் தனிலேழ்காள் வைக்கச் இத்தந் அலா? 

ங்கவந்த புசத்தேழ்நாள் வைக்க (மேலும், அன்திருந்து ட 

    

     

  

   

  

் De foc இறுமருங்குன் மகளி oir) மிகச்சிறந்த 

வுணவளிக்க வறியானாக, மன்னவன்றக் திடு£பாக மகழ்ச்சி 

- பாவும் மனதினிற்சற் ின்பமுரான் மதிப்பி லாம, லன்ன 

| வன்செய் pee யறியா oF யகமமதை யத்தின்



  

சுகர்கைவல்லியம். 5 எ 

லறிந்து மன்னன், இன்னவன்ற னுளமேரு வொப்பா நின்ற. 

- இதனையிழுத் தெவரசைப்ப தென்றே யுன்னி. . (87) 

உவமையிலா விவன்கருத்தை யிருபத் தோர்கா ஞு 

. இயுடன் சோதனையாற் சோதித் தேதா, னவமதிப்போ 

டின். துன்ப மெனும்பற் றின்றி யனக்தகலி யாணசுப குண . 

ங்களா௫த், தவமகிுமை சுத்தநிரு விகாரி யாகச் சச்சிதா 

" நந்தமயக் தானாய் நின்று, சிவமொளிருஞ் சுபாவவறி விஃதா 
- மென்று 5: தன த்திலெழுக் தருளச் செய்து. (88) 

.ஈங்கவன்ற 6 ர பெலா மறிந்தன் போடே யிணை 
a யடிகள் பணிர்தாச ஸனிதனைக் கேட்பான், தாங்குலகத் தி 

-னிற் செயல்க ளாசை கோபக் கவிர்ந்தொன்ஞய்ச் சிவானு 

ட. பவ சுபாவ. மாக, யிங்குறுநீ. யாசெனலுஞ்- சொரூப மியா. : 

- னென்தியம்பு௬க மூனிமொழியை யசசன் கேட்டுப், பாங்கு 

- டனச்.சொரூபமெவ ஸனீயென் றேதான் பணித்தலுமே ௬௧ 

் முனிவன் பகர்வ.கானான். ் 23) 

ட் - சாற்றரிய சொருபநிலை ஜனக னேேேள். சர்வபரி பூர. 

. pms தானே தானாய்த், தோரற்றிநிறைக் தொன்றினிலுக் 

. தாக்கா தாடுச் சொல்லரிய மனவாக்குக் கெட்டா தாக, யே 

. தறமன வாக்கதனுக் கணிய தாக விலகயுல கத்தினுக்கா தார 

நக், Cum pps வணுவுக்கோ சணுவு மாகிப். புகலரிய 

- மகதீதுக்கோர் மகத்தாய் மேலும். - (40) 

2 இயம்பரிதா ட்ட: தேவ சானு மிணங்கு. a 

5G மெவசானு மெட்டாதாகு, ஈயம்பெறுமிக் இரியமனத் 

. தொடர் புக் கெட்டா நல்லதுக்கெல் லாகல்ல .நயமாஞ் 

. சோதி, வயம் பெறவே போக்குவச வின்றி ஞான மயமாகி 

இ ' யொனிர்கின்ற பொருள தாடச், சுயம்பறுபல் இரிசயமா யத 

      

ர்ச் மாகித் அணைக்கெலாக் அணையான ச மாகி, (0) 

 



ae 
* gfe 

  

சுகர்கைவல்லியம,    
 ஏகழுமா யனேகமுமர் யிரண்டு மற்றிங் கெளிதறியப் : 

_ பட்டதுமாய்ப் படாதாய் நின்று, போகறமாறப் பெரியோர்க — 

குச் சத்தே சத்தாய்ப் பொருக்அமத னாலின்ப மாக யெல் — 

கும், பாகமுற நித்த சுத்த புத்த மாகிப் பகர்வரிய முத்த, 

மூமாய்ச் சிறந்த தாகி, யாகமென லின்றியா னந்த மாக... 

- யதுவிதுவென்றுனுஞ்சுட்டு மற்ற தாகி, (42) 

அத்துவிதம் தானாகி யஅவு மின்றி யகண்டமுமாய்: சே ் 

Fay, ரகமுமின்றிச், சித்தமிசை ee மாகி. யெந்தச் டி 

செயலுமின்றிச் தாகாச சொரூப மாஇத், எத 

யுயர்ந்தவுப னிடதச். தன்னிற் சொலும்பொருளா.. பப்பா. 

DME Sus of, wy தீதமமாக் suns ae faa ue 

. ஐங் குசையிறந்த வவசரத்து முறுவ, தாகி, (48 
   

1 

உணர்வுருவக் தரியாமி -யாகி யெந்த ரப லு ர் 

விதுநான் முனென் ஜோதப், புணர்வதுவா யறிஞசா லிதுவா | 
   

  

   

     

    

    
   

   

   

மென்னப் புகலுவதே யதன்சொருபம் பிறிதன் றென்னக், 
குணமிகுந்த சுகமுனிவ-. னுரைப்பக் கேட்டுக் Can Sore 

சனகனுடல் குளிர்ந்துள் ளாறி, மணமுமலர் போனிறைந்த, 

பரமா னந்த மாதவனை முகநேரக்கி மன்னன் கேட்பான்.(14) sa 

Gap. i 

நற்றவனே ௪த்தாவ தேதுவென்ன ன்ன கெ 

_ கண்ணி, மெத்தவிசா ரித்தறிந்து நிச்சயித்து விட்டுவிடா ் 

ததுசத் தென்றெ, உற்றநிலை யிஅவாகு மெனழமுனிவ னுரை 

செய்ய வகு மன்னன், மற்றசயஞ்சி sara Os அவென்ன 
வம்முணிவன் கூற லுற்றான். (45) 

 Mssue நாலறிவா ருன்ஞான Gerdes விசா 

ரஞ் செய்து, தக்கநிலை யிதுவென்று நிச்சயித்த நிச்சயமுஞ் 

- சுத்தத் தோடே, ஓக்கவொரு வாசனையு . மற்வொழித்து 

நின்றதுவே யுயர்சித் தென்று. சிக்கெனவே மூனியுரைக் 

| மன்னவன்கேட் டானந்த நிலையே Cacao. eee



  

     

  
   

  

   

் சுகர்கைவல்லிய, i 

தே௫ிகன்சொல் வாக்கயத்த அினர்பிற்ரிறரச் ie 
Base இதம் மறன, மாக மான்மாவே யானந் 

i AR ou SHIM Ale les 7 

ட மயம் உ தாநின்ற வறிவும் போக்கு, சர்வ மயமாஞா tae 

- மா நின்றதுவா னந்த மென்றான். ] கே. 

TT MEE (POTS மன்னவனு மிகல்தொக்த மது 

- வே தென்றான், ஈன்றெனவே. சிற்சொருப செயல்மறந்து.. 

 தான்றானே பழமை போலச்; சென்றயலே கஇயென்று. பிற 

d விதொறுஞ் சுழல்வதுவே தொரந்தமாகும், கின்றுணர்க வெ 

் னமுனிவன் ஜனகபிரா னுளம$ழ ஈவிற்றல் செய்தான். . (48). 

... மோக்கமென்ற தேதுரைசெய் யெனவினவ மன்னவ. 

    

= னும் முனிவன் சொல்வான், தாக்குதலொன் றறநின்ற நா 

நி னே 

குணர்ந்து நிச்சயித்த நிச்சயமுங் கழலவிட்டிங், காக்கமாத: 

£றநின்ற தேததுவே வீடென்ன வறைந்தா னன்றே. (19) 

மெய்ப் பிசமமெனச் சகமிம் மூன்றும், நீக்கமற வொரு o   

    

   
.. . அஞ்ஞான மாவதெதிங் குரையென்ன வருந்தவனை யச. 

ny சன். கேட்ப, மெய்ஞ்ஞான மாஞ்சொருபந் தனைமறகது. மட 
ee மையினால் விகாரி யாகி, எஞ்ஞான்றும் விடயசுக வாசனையி 

் னின்பஅன்பத் இடரின் மூற்செ, சுஞ்ஞான சுபாவமதை. 

-யறியாவஞ் ஞானமெனச் சுகனுஞ் சொன்னான். ட் (50) a     

  

ம் பாதி கேட்டா௪ னாவாண மேதென்னச். ட் 
- சுகனுமோர்ந்து, தன்னுடலே தானெனவும், விடையாதி re — 

- மெனவும் தான்மிக் கெண்ணி, மன்னியதன் ர | 

si தெரியாமல் மழைநிசிபோல் மறைத்து மூடும், ௮ன்னதுவே 

a யாவாண மெனலாகுமிதுலை நகரச் காசே யென்றான். (1) | 

          

- மெய்தீதவூ£ - விட்சேப மாவதெ இங். குரையென்ன 
'வந்தன் கேட்பத், தததுவங்க டெரிந்தவன்போல் மேலா. ் 

5 தனக்குமொரு. தலைவ வுண்டென், றித்தகைமை. ௪௧ '



  

16 : ்... ...... சுகர்கைவல்லியம். 

விருத்தி தனைத்தானென் நிருப்பதெதோவதவிட் சேபங், 

கொற்றவ யறிதியெனக் கோஇலாச் சுகமுனிவன் கூறி 

QO." இது. 
மெய் வனே பசோட்சமென லெதுவுசை செய்யென ... 4 

arse வினவ லோடும், உற்றகுரு.  முகத்தாலுஞ் சுருதி. 

மொழியா லுந்தன் னுணர்வினாலும், தத். தஅவசோ தனையா. 

ஞ் சொருபத்தை யறிவதுவே பசோட்ச மென்ன, லித்த — 

கைமை யெனச்சனக னுளமூழ வியாதன்மக .ஸியம்பல் 

செய்தான். (53) - 

அபசோட்ச மாவ ae னுசையென்ன வருந்தவனை | 

யாசன் கேட்ப, விபரீத மேகமுமற் நெங்குளதாய் வெளி .- 

யொளியாய் மேல்£ . மின்றிச், சுபசொருப மாத்திசமாய்ச் | ் 

சுவானுபவ சசமா௫ச் சுத்தமாக, யுபனிட மாய்விளங்க த்த யுபனிடத 
லபசோட்ச மெனச்சனகற் குரை த்தானன்றே, (54). 

ம வறு. a 

அநித்தமெது நி த்தமெத. பிரியாது பிரித் துசைசெய் 

யென்னக் கேட்பச், சனித்தவுட லச௪த்அயிர்தான் சத்தென 

வே நிகழ்தலினாத் தடுத்தற் கேதென், தனித்தசத்தே யத் 
sap பிறிதன்று விசாணையாற் றெளிதல். வேண்டும், 
-தொனித்தசத்தே நித்தியமா மசத்தனித்த மெனத்பா.ற்று 
அணிதி யென்ரான். 2 கோ 

ஜனகபிசான் சுகமுனியைத் தனிநோக்கி யானந்தந் தா : 
௫ னேதென்ன, அனகஞாறச் ௪கலவிப ச அரியநில் தே... 

. ர்ந்துசடா சடமஇன்.றிக, கனவுலகாத் தோத்தமய ஒறவிம்டு 
தீ.திரிசியங்க . ளறிவாக்காண, நனவுசத்தா மாத்திரமா விள... 

... ங்கு வதானக்தமென ஈவிற்றல் செய்தான். pe: (66) 
fe 'ஞானமதற் கதிகாரி யாசெனவே நராதிபனற் றவனைக் ் 

- கேட்ப, வானமதிற் கறுப்புறமல்போ னான் வனெனச் சொல் 

    

  



   சுகர்கைவல்லியம். : 

லும் வார்த்தையின்றி, ஈனமற விசாரித்துச் 'கிற்ககனக் கா ் 
னாக விசைந்து நின்றோன், ரடுனவனே யதிகாரி யெனமானி — 

_ வன் சனகனுக்குச் சாற்றினானால். 
குற - 

-மன்னவனு மாழுனியைப் பார்த திதையக் இரக்தியெ து 

AGES வென்னத், சன்னிலைமை யுணராமற். பல, லாஹ் a 

றற்சொருபற் தன்னைக் தேடல், மன்னுகழுத் தணியசை 

பயில் மருவுகூழ வியைமறந்து cor pos தேடல், அன்னது. 

'போலிதையமுறுங் இரந்தியென வருக்தவன்மன் னவத்குச் 

per (58) 

rer மன்னவ BIG சுகமுனியைச் சம்சாச மெதுவெனலு 
_ மன்னா கேளாய், . தன்னுடைய வனுபவத்தால் மறை நாலாற் ் 

ட சற்குருவால் தன்சொரூப, மென்னலெது வென்றுற்று*    

        

சாரியா இருப்பதுசம் சாச மாகும், ௮ன்னதனை யறிதஇ 

மலடி மைந்தன் கானனீ ரிக்தாசா லம்போல வந்துவக்து, : 

் .லந்தோய்க்து. விருத்தியதாயிருந்து , தன்னுள் விளங்கு 

es aes சுகமதென்றே, ஈலமுணருஞ் சுகமுனிவ career 
     

_ err இபனுமெது அக்க மென்ன, நிலமுமுதும் புசந்தளி 

   

  

வேறு. Beane 

  

  

 தலல்பெ௫ின் மயமென்றுந் துகளி லாத, நித்தமென்றும் 

ப 

  

      
       

  

2 “= 

யெனச்சுகன்சொல்ல வரிதெனவே யரசு ஜோர்ந்து, ் (59). 

    

Gir oe மெல்லாம்யா நிகழ்த்தக்கேண்மோ, ட 

சுத்தமென்றும் பிரமமென்றுஞ் 'சொருப மென்றும். 

ததமென்றும் நிகரி லாஅு நிறைந்தசுயஞ் ஒட. 4 
காய்ய தாக, முத்தபா மார்த்தமென்னு மொழிவஅகே * 

Tes முழுதுலகை ஈம்பியதில் : மோகக் தன்னால், இத்த. 

'மூறல் அக்கடெனச் சனகனுக்கு, மாமுனிவன் செவிகுளிரத் 

2ரிந்கவண்ணஞ் செப்பி னானால், ட



   

  

    

  

18 சுகர்சைவல்வியம், 

மிகவணருஞ் சத்சொருப நிட்டர்க் கெல்லாம் விடய 
மேதுசையுமென வேக்தன் கேட்ப, இகலறகித் இயசொ 
ருபமாகி யென்று மெங்குமா யிருப்பதுகா. னென்றும், 
தானே; புகலருசற் குருவருளால் விசாசக் தன்னால் போ... 
தாந்த நித்தியத்தைப் பொருக்தி காளுந், தகவுணரு மேல் | 

வர்க்கு விடய மென்னச் சனகனுக்குச் சுகமுனிவன் சாதீறி 

னானால். a (C2) 
Gam. 

சாற்றரிய வவ்விடய மேதுசைசெய்' வப் 

சனகன் கேட்ப, ஏற்றியெங்கு மிருப்பிறந்து காலமிறக் 

தறிவிறந்துண். டில்லை யென்னு, மாற்றரிய சங்கற்ப வாதனை 

விட்டேசொருப மயமாய்த் தானே, தோற்றாவு மாத்தி | 

மாய் கிற்பதுதா னவ்விடய மென்றா னீத்தோன், .... (69). ் 

  

   

   

மாமுனியைச் சொருபகிட்டர் வகுத்தநில்யேதென்ன. ட 

கேட்ப, யாமுரைப்ப. ததுகேண்மோ சொருபமே. 4 

: தானாயுஞ் FOE டர்க்கு, நாமுரைப்போ மெனக்குரவா ல 

். ,நவின்றநிலை யாசென்னில் கானே ப்ாம்ம மாமெனதநின்றகங் 

மன்னன் 

. குளிர்ந்து சொல்வதே வருத்தநிலை யாகு மென்ஞளூர். (64) | 

இத்தகைமை யுடையவர்க்குத்: தேகிகனா . செசை 

சுகனை யிறைவன் கேட்பச், இத்தமுறு சங்கற்ப விகற்பர்.. 
2 Bit தலையில்கட லென்ன ரூப, மற்றகண்ட: ௪ச்தொ . 

னந்தபரி பூரணமா யமல மர்இச், சுத்தமதாய் நின்றதுவே! 

் ர கற்கச் reveal er orien ea is HO: 2 

Gaim. ey 

  

   
    

    

; படக் குருவை யடைச்இிடுஞ் சீட னாசென: ட் ca 

| னை வினவ, உரியகா னாரிவ் வுடலெதிவ் வுலக மேதென விசா 
.. சமா நின்று, விருத்தி பரமன் னிட்டை மேவி 

யே யுப்பொடு புனல்போற், சரிய தாய் வகுத்து நித்பகே 
ஒட் சீடன் cos சனகனுக் குசைத்தான். நடு



    சுகர்கைவல்லியம்; 

வறு. 

me Gusipep ச 5 ல். உடன். கேட்ப தேதுளை 

- செய்யெனமுனியை யிறைவன் கேட்ப, ஈயமுறத்தன் சொரு 

 பமதை கானா பேத காமரூ பங்களினாம் குருவாற் நன்னாற், 
'செய்லறவே. கேட்டறிவுற் றகங்கா ரத்தைத் தீர்த்தினிமே . 

லிலையேனுஞ் சனித்தி டாமல், மயலறவே தன்னிலையைக் 

- கேட்ப தென்று டட தட்ப வகுத்தல் செய் 

தான். (67) 

பொடிப் ஞற்சடன் கண்ட. தே கூறுகென ் 

a YmawmeOar றவனுங் கேட்ப, அருமறைக ளாகமங்கள் 

c _புசாணர் தன்னா லளந்தறியப் படா விபுவா யறிவுக் கெட்டாம், 

ம் -பெருமையதாய்ச் சர்வமுந்தான் கண்டு பின்னும் பேதமற 

. விருப்பதெது agorr ரூபம், ஒருமையதா யதைச்€டன். 

கண்ட தென்றே . யுயர்முனிவன் சனகமன்னற் குரசைசெய் 

- தானால், ் (68) 
sarang முனிவன்முகங் கரத நோக்கிக் காணாது 

- தேதனைக் கமுறு கென்ன, மேவியகீ நானதுவென்  ஜிதுவே 
- யென்றும் விருத்இயினால் கானான்மா வெனவா சாய்கஇங்; 

- தாவலுற விசாணைசெய் யா SC gr த்தி னாலேகாண் இன் 

சக் 
 அபார்வேந்தற் கருந்தவனும்-பகர் தல் செய்தான். (69) 

5 தவேயஞ் ஞானப், பாவனையா வதுகாணப் படாத தென்   

அ௮ருந்தவனை மூகநோக்கிச் சனக மன்ன னறிந்த்தேது 

் ரைசெயென வவனுஞ் சொல்வான், பொருந்துசத்தங் களின 

ம் அம். தத் தாலும் பொருக்துமனு பவத்தாலும் போதத் .. 

தாலுர், திருந்துமகக் கருத்தாலு மனுட்டிப் பாலுக் தீர்க்கவ.. 

க இடுமிகுக்த தெளிவி னாலும், வருந்தியறுந் இடுதலிது - 

பகு மென்றே மாதவத்தோ eat ae செய் | 

     



  

. 20 6 ் சுகர்கைவல்லியம். 

தறியா க தேதுரைசெய் யென்ன வேந்த னருந்தவனை : ் 

் வணங்கெஒழ்ந் தன்பிற் கேட்க, நெறியான்மா விதுவென்று. 4 
weer மென்று மிசேசகமா மிதுவென்று நிசவா னந்தம், 

_ பிரியாத இதுவென்று மகம்பிரம மென்றும் பேசரிய நீபிரம 

> மென்றஞ் சொல்லால், அறிந்திடுத லேயறியா தாகு மென் : 

றிங் கருந்தவன்மன் னவற்குரைகத் ST னருமை யானே, (41) a 

இவ்விதமாஞ் சொருபகிட்டார் தாமும் விட்ட தேத | 
 சைசெய் யெனமுனியை பிறைவன் கேட்பத், இிவ்வியசந் 

் இனாலுஞ், செவ்வியநா கு... றரிதித். றன்னுள். தரி 
் பின்றித் தெளிர்அவிப ரீ.தந் தீர்ந்தில், செவ்வமற விருப்பது 

_ மாஞ் சிற்சொருப கேசே யொத்த, எச்செயலுக் தானுத 

்யுச வலனுஞ் சுகழுனியைப் புகுழ்க்து கேட்ப, YES Fil 

- வசன்று. தெதோ வதுதான் போன தெனச்சுகளும் ஐ: 

் _மன்னம் இயம்பல் செய்தான். எட்ட a ஹச் 

குருவிடத்தி லனுசந் தானச் செய்லாலு மனுக்கசெகத் இற, 

வே விட்ட தென்றிங் கேதமற ட முனிவன் ( டு 

னான். : 

Ge ewaré சொருபநிட்டர் விடாத தேதென் Bop 

வினவச் சுகமுனியை யினிது நோக்கி, யச்செயலோ நான். 

சம மென்னு நல்ல வனுபவமோ டுரைமொழியு. மாசான் வ 

க்கும், நிச்சயமாய்தி தன்னுணர்வுங் கலந்தொன் முய நிர்மல 

விடாத தென்றே யியம்பினா னசசனுக்கு முனிவன் ee 

போனதுதான் சொருபகிட்டற் கெதுதா 'னென்னட் 

  

கற்ப விகற்ப மற்று யான்பிரம மெனத்திடமா யறித்தா ராய். 
ந்து, தானதனை யுண்மையிலே கசைத்தொன்் முக்கில். தனித் 

அழியிற் அயின்றவன்கைக் சனம்போ oof ILD, ஈனம, 

  

fee Beene கமக்காலாச்.. தின் ் 

    

   

  

   

  

   
    

  

   

   
    

    

      

   



    சுகர்சைவல்லியம், 

2 வாக்கயெத்தாற் சரத தன்னா ணத. | 

: கொள்வ தன்று, சுத்தவிசா ரணையானிச் சயித்த சீடன். 

- தோற்றமழி விலாதிருந்க சொருபக்தானே, நித்தபரி * பூச. 

ணமா நிலைதான் ே போகா நிச்சுயமென் நிறைக்குமுனி நிகழ் 

| த்தல் செய்தான். (05) ம) 

ies ப்கார்வரிய சொருபடிட்டர் புசிப்பதனை யோர்ந்து பகர். 

ம் இியெனச் சுகனையிறை.. பறிந்துகேட்பப், புகலரிய இறையு, 

Di செல்லச் செல்லப் போக்ததுக்கஞ் சற்றுமல நிலைய 

- மல்ல, கிசம்கசாண தனுபுவன போகத் தாலும் நின்று 4A 

i _ யாததெதோ வதுதா னாகுஞ், சுகசொருபப் புசிப்பயலன் 

| Open p யோர்ந்து சுகமுனிவன் சனகனுக்குச் சொல்லி 
(76) 

பதமுடைய ற. புசியா தேது பகர்தியென் 

கேட்ப, இதமகத மிக்தென 

  

  
ப ளிவப்பார்க் கிறைவன் 

ne அக்கசுக :மிஃகெனவு மிறையணசக் தக்கவித மியம்பி 4 

் மேலும், விதமுடைய பரிபாக னகமமதை. யற்றுநின்ற மெய் 

  

   
(ணர்வ னானென்றும் விதங்கள் re மதமுடனே நின் ற. 

ve புசியாத தெனவறிதி மன்னவனே யெனச்சகனும் வகு: 
தல் செய்தான். தி 

... தோற்றமுறுஞ் oe சனனமேது சொல்லுக 

/வன் றெனசசனகன் சுகனைக் கேட்ப, அற்றமுறச் சனித் 

- தோமென் மிகல்சங் கற்ப 'மெனும்விருத்தி மறநதுசனிப் ட் 

பில்லை யென்று, மாற்றமுற நிச்சயித்தா ராய்கீது பாத்த 4 

4 _ மனோவிருத்தி தனிற்றான்வர் அதைய மாகி, ஊற்றமாற நின்... 

2 ததுவே. ஜனன 'மென்றிங் குத்தமுணி ஜனக மன்னற் Gor ட். 

சப் கானால், ல. 

நித்தபரி பூரணற்கு மாண மேது கிக்த்துகெனர். சுக... 

னியை நிருபன் கேட்ப, உற்றபசா பரமதுவே பிரம் 
மன்றே. புணர்ந்தறிந்தா ராய்க்துவிசா ரணைகள் செய்து, - 

    
   

    

    

         



    

  

சுசர்கைவல்லியம். 

- சுத்தமென beats சொருபந் தன்னிற் அலிதமெனும் — 

விருத்திபின்னுர் தொடர்ந்தி டாமல், சித்தமய னீக்குவதே. — 

மரண மென்று தஇிகழ்சனகற் . கருந்தவனுஞ் க் ft 

சனகபிரான் சுகமுனியைத் தானோக்கி Kongens pe 

Gam. 

கென்ன, ' அனகமுற நான்சொருப மெனவறிந்தா ராய்க் 

  

HOME வகனைத் தன்னுள், சனிக்குமயல் இரிசயங்களொ ் 

ரங்கே நாவுச் சர்க்கரைபோம் கரைத்தொன் எுக்கத, இன:    
      

   

ரன்போ ஸனிற்பது வே நல்லதெனச் சுகமுனிவன் செப். 

னானால். 60 

.. பொல்லாமை 0 யெனமூனியைப் புரவல. ~ 

னும் புகழ்ந்து கேட்பச், சொல்லாத சிற்சொருப நிலையதிய 

  

விசாரித் அத் தெளிந்த பின்னர், வெல்லாத வாசனைவக் துட - 

ன்கூட வதிற்பொருக்இ விசாரந் தன்னில், செல்லாம ஸித்டா 

- துவே பொல்லாங்கா Co ey புகன்றிட் oo oy ் 

Gam. | Be 

அரியபசா நிட்டருக்குப் பந்துவெதிங் கறைஇயெனச். ட் 

  

சுகமுனியை யசசன் கேட்ப, உரியபர மாவதுதான் கல்யாண 
    

    

     

    

குணமயமா நிலையதனிற் சுலந்தொன்் ரூப், பெரியசக வாசு 

னைவக் ஆற்றா லுங் கலங்காமல் பிரமகிட்டை, தன்னின் மூழ் 

இத், துரியபர சுகமதுவே தானாய நிலையதெனல் 16g Oe , 

ore சுகன்சொன் னானால். | 2) 

அனுலுஞ்சுகமுனியே சொருப நிட்டர்க்கபந்துவென் 
 தறைதியென வசசன்' கேட்பத், தானான சுகம்வேறு தா 

- வேராச் சங்கற்ப விருத்தியினாற் மூனன்றென்று, நா 
.வென்பூனே கானென்ன மீக்கொண்ட விபரீத. விகற்பந்தா 

“னே, கூனான வபந்துவென of) grain GLb ee டு 

் FHS DIGI சச



  

சுகர்கைவல்லியம், 

-  யெனச் சனகனுந்தா ஸனிசந்து கேட்க, ஒப்பரிய விசாரணை 

_ யாற் றனைத்தானென் றுணசாம லொழிந்துவிட யப்பயனா 

லுறவே மிக்இங், கப்புறமோர் விருத்தியினா லிதமதெத் 

ட் தாலே யகமகமென் றணுவணுவா வளர்ந்தே பாசத், அப் : 

புற்வே ஜனிக்குமது சடமா மென்று சுசன்ஜனக மன்னனுக் ட் 

கூச். 'சொல்லி னானே. . (8 4) ் 

6 ் a - மானம் சுகமுனியே சொருப ருக்கு வருமசட மே ் 

. தென்ன மன்னன் கேட்பத், தானெனலு மற்றுசுகந் தானு. 

மற்றுத் தானலா ததுவுமற்றுச் சகத்தா சார, மானதுவுற் 

    

Gam. 

என்றஅகேட் டி.கல்வேக்த னெழில் முனியைப் பார்த்தி 

    

   வேறென்ன மனுபவமே வியாஇயாகும் என்றுமுனி யாசுனு 

   

      
   

  

   

    
  

- இரணஞ்சொல் சுகமுனியே யிந்தவியாதிக் சுவிழ்த மே 

ல் தறைதியென வாச னுகந்து கேட்பக், காசணமாஞ் சிற்சொ 

; ரூப 'மெனுஞ்சொல் OO ME கருஇயனு பவிப்பதுமற்றுணர்வு 

DOF, சசணமா மின்பதுன்பச். செயலுமற்றுச் இந்தை 

LoD ாமன்கண்ட எப்போ. னின்று, பூரணமா யிருப்ப 

சய்தான். ல படு 

செய். ப பிக் ப 

அவே யவிழ்த டப் புசவலனே யெனச்சுகனும் புகறல். 

் Gear சுசமுனியே சடமாவ தேததளைத்தெளிவி | ் 

சானத்திய் கறிவு மற்றே யறிவுக்கு எறிவற்றங் கசண்டமத் ... 

Ole, Gorin டல் தாழ்வு மற்றி கிருப்பதுவே யச 

4 மென வியம்பி னானே. ச (85) 4 

்- வனுக் கெதுகோ து ஈன்றுணர்வாற் மன்சொருப (Bild 

தறியா Swe அபர நானே யென்று, அன்றுபரம் வேறுதான் ட. 

க்குத் அலங்கவிதை யினையதெனச் சொல்லி னானால். ! (86) 

    
  

'இவ்விதமாஞ். சொருபருக்குக் . காரணமாக் தேக மேது பு



    

  

சுகர்கைவல்லியம். 

விசாரத்தா லெதுதானென் அண்மை :யினையதென வி. 

யாமற் கலங்கி நின்று, வெவ்வியதோர் சசவிருத்தி தன்... 

“னில் மேவி விளங்குசெயல் காரணதே . 'கந்தானாகுஞ், 

    

- செவ்வியகற் புவியளிக்குஞ் சனக வேக்தே தெளிதியெனச். 
சுகமுனிவன் செப்பினானால், (88) ட் 

் Gam. : 5     

    

   

  

    

    

    

   

  

   

   

    

  

    

    

சுகமுனியைச் சனகபிசான் சூக்கவுட arcs 

pal அகமகமென் றெனவிருந்த ப 

குன்றாமலறவே தொந்து, சகவிடய வாசனையோ டனு 

"சூத மாயிருந்த சங்கற் பந்தான், பகர்வரிய சூக்கவு 

விதுவென்றே யாசனுக்குப் பகர்ந்திட் டானால். 

புகலரிய சுகமுனியைப் Lyrae) ay தூலமெது சல். 

வாயென்ன, ௮கமகமென் றெனவிருந்த வகவிருத்தி மி 

வரிதே -யற்பமான, சகவிடய வாசனையே. இடமென்னும் 

வாசனையிற் சார்சங் கற்ப, மிகுதூல சரீரமிது.. Caren = 

FE. DIG சனகமன்னற் இயம்பி ன்னால். (9 

சனகபிரான் ,சுகமுனியைத் தான்கேட்ட சங்கை 

யெலாக்தவறி லாமல், ௮னகமாறப் பலவிதமா யதிசூக்க 

- மாகவெடுத்தருளிச் செய்து, கனகவரை யெனுமுளத்தை 

கரதலெனுங் காற்றசைக்கக் கலங்கா னாகி, ௮னக௬௧ வா 

வமே தானான சுகநிலையை யறிக்தான் மன்னன். (04) 

இன்னமுத மாரியெனச் சுகமுனிவன் மெய்ஞ்ஞான | 

மியம்பக்: கேட்டு, மன்னனெழுக் தருந்தவனை மலர்த் 

ளில் விழ்ர்திறைஞ்” . வணங்கியேத்தஇத், அன்னிதய 

அவகையுற மெய்புளூத் திருந்தவனைத் தழுவிக் கொண்ே மட 

. இன்னுமெனக் கருள்செயெனச் ச ow 

நோக்கிக் கேட்டல் செய்தான். | ் 

முன்னெமக்கு மெய்ஞ்ஞான முழுவதும்லியாக். . 

வகை மொழிகன் ருற்போற், பின்னெமக்கு யான்கேட 

 



  

        சுகர்கைவல்வியம், 

   
- சங்கையெலாம் . ஞானமதாய்ப் .பிணக்கிலா*, சொன்ன . 

மொழி யப்படியே யிருந்த தெனச் சனகபிரான் சொல்லிப். ் 

  

பின்னும், ' அன்னவனைச் சொல்மலசா னன்மலசாற் பூசை 

   * செய்தங் கருச்சித் தேத்தி, | (93) 
pe ஒப்பரிய வறிவுகரு தனிலன்றி யுனக்கொருவ ருசைத்... 

... ததல்ல, செப்பருசின் மாத்திரமாக் கேவலமா. யின்புரு ் 

- வாஞ்சிறந்த Cures, ர” பன்னிசண்டாண் டிருந் ்   
  

- தயினர் மாயவன்த னருளி னாலே, இப்புவிவர் தவதரி 

    

    

        

   

   
   

த்தம். Gas ay மாயைதனக் இன்றி யேக, (94) ் 

.  கன்குதெய்வவாண்டுபஇினாயிசக்த னடுநிலையே பொரு 5) 

ள.தாக, இன்பநிலை. யுற்றிருந்தாய் பிதாசபிக்க மாயைத i 
  

னின் ஞூழ்? நின்று, தன்பாமச் செயல்மறந்திவ் வுலகாசா 

பகுதிமருவத் தந்ைத, பின்னுமனுக் இர௫க்க யாழ்மூனி 

தெரிவிக்கப் பெற்ஞுய் பின்னும். (95. 
ல ட al று, 5 3 

ர சோன் சதுமுகத்தாம் இற்சொருப ane 

eeu Seer wets Carmi, சங்கையற வெனக் 

குசைசெய் sc Pen மூர்த்திகுரு சொருபநிலை சாற்றக் 
pi 

கேட்டாய், எங்கிருந்து மெவ்செவர்க Ones LTD Te) 

    

ங்கள் கேட்டனை யெத் தன்மையாமே, யங்கயலற் றச். 

சொருபற்...  தன்வடிவ மானஇனாற் சுகமுனி யென் றறையப் 

 



  

(226 சுகர்கைவல்லியம். 

ரூப மாகிவந்த புதுமை தானும் ட ம தோர்செய்த 

தவநலமீ தன்றோ. ் a (9° 

என்றுபல ததிசெய்து ௪னக வேந்த! னெழுந்து, க \ 

முனியடியை : யிறைஞ்சி யேத்தி, இன்றுசனி லிச்ை 4 

- வெழுப்புயர்வு தாஜ்வொன் அுளத்துணரா அ.த்தமநீ யுவர். 

நிற்றி, இன்றுவரும் வரவெனகூங் வெம்பு கென்ன வியை 

. சுகமூனியதற்கிங் கறைவ கேணீ, ஈன்றுரைசெய் தாயெ 

"றேயுவகை பொக்இ நகைபுரிந்திங் குளமகிழ நவிற்ற; 

    
   

  

   

    

    

  

   

   
   

செய் ச 

் உ. ரில ண்பன் அக 
"முனிவன் கேட்ப வுததமநீ பரிமா fe peer eae 

பற்றுடைய மனமசைவால் மாயை தோன்றும் பறிவா 

.மாயையினாம் சகமூண் டாகும், மற்றுமனச் சங்கற்ப வி; 
பத் தாலே மாறாக பலவுலகும் வளரு மன்றே... 

உலைவறவே மனமடங்கி விண்போ லானா. லுற்றெழுச், 

மாமாயை யொழிந்துமாயும், தலையான மாமாயை யொஜி 

- தால் மோக ' சங்கற்ப விகற்பமதுஞ் , 'சகம்பொய். யாகு 
அலைவான மூடமறு மலமென்னும் வாசனைபோம் பிறவி 

மாசிலாத, நிலையான பரந்தானே : யெங்குந்தானாய் நிறைந்த: 
GS மெனச்சனக ட்ட ல். Se a 

 



    
. அன்னநிலை யாயிரமார் தெய்வ வாண்டங். ககலாமல் 

னகனரி யணையின் மீதே, தன்னிலையோ டி.ருக்துமன மசை 

௮(ரமற் சகலகே வலங்களற்றுத் சறிபோலாகி, இந்நிலையா 

ஞ் த் ட னன் டு, டவ... மேகாக் 

   
        

     

   

  

(102) 

  

    
  

  

   
   

      

   

    

   

       

      

   

  

   

  

oC. 5 நாட்டமானான்.. 

வி தான பான த்தப் 2 தாந்த வகண்டபரி 

    

   

   

    

    

  

   

    

   

      

   

        

ir ௮ @iGon ரூப பூரணா னந்தமுதப் Ce 5 

“தன்னைப், பரிசான மாசவுண்டு சுகாநர் தத்தத் பரஞ்சோதி 

AEG சுபாவ மானான். பு 08) 

௮.த்தகையா யிரமருவு் தெய்வ வாண்ட் ககன்றததி 

பின் மெஞ்ஞான வருக்க னீங்கி, வி PERLE சமாஇவிட்டு 

யோகநீங்க விழிதிறந்தான் சுகமுனிவன் வேந்தன் கண்டு, 

'ததமூழ்க் தடியிணையி லிறைஞ்சி யேத்தத் ,திகழ்முனிவன் 

நோக்கச் இர்தை கூரப், புத்தமுத வாரியென வினிய ஈன் 

சொல் பொழிர்திவொன் சுகழுணிவன் புகல்கன்றானே. (104 
  

் பின ன நீயுரைத்த வாய்மையாலே மாமாயை ற 

நிந்துமன , மயக்க நீங்க, Kor eure சாலமும் போய்ப். பந் 

£௪ம் விட்டகன்றங் காசையற்து நிராசை மேவி, அன்ன 

ச் சரந்தியினால் இயான யோக மடைந்துள, த்தி லினப்ப 

றி word org, வின்னமுத தாசணையா லெல்லாம் பிரம் 

)மனக்கண்டே னென அளத்தி லினையில் வேந்தே. . (1 

வானஞூதல்- வாய்வனனீர் © தய தங்கள் மற்று 

 சகம்புவனம் வரைகள் மேரு, தான திசை ரன 

ள். வேலை அகலவுயிர் தாபாங்கள் சரா சரவ, 

oe ரும்பர் தேவ 4. கபக் ர்க்க



     

    

  

   
   

  

     

   

  

    
    

    

   

? சி. படம 

சுகர்கைவல்லியம், 

  வாம், நானீயென் பதுவெல்லாம் ae மல்லா னவிலு தற்கு 
வேறுளவோ ஈவினீ ee ் 

யும் பரிவா லுன்னி; நின் றுணர்வி லிருவோரும் பேசான B, 
நிறைத்து இரு வினயாடல் நிருத்தஞ் செய்தார். 

eh இன்னவகை யேழுதின மிருவர் தாமு மிரவுபகல், @ 

.. தறமின்றி யேகாந் தத்தன், SIS HG FEDS BUY 

பானஞ் சஇத்தருந்தி. பரவசசாய்ச் இற்சொ @ ரூப. மன்னிய 

நற் பரஞ்சோதி மயத்தோ டொத்து மாசற்ற ச ௮ 
வ் தாடி, உன்னரிய நிற்குணமே சுபாவ மாக. வக 

் Garé கொருவா்ம௫ம் மந் அலாவலுற்ளார். 

ற சுகமுனியுக் தனியே ரக 

aan பாயசங்கற் ௮0 தேனும், மின்ட் G 
் ணர்ந்தளிக்க வரசன் மூனும் ல. ட ட 

_ ப்பமாகி, 

HOT oor HS எடியினேயைச் சனக வேந்த ட்ட 
அத நின்று வேந்தன், மன்னியநற் பொருளை 

ச வியாதன் ரூனும் வகுத்துசைத்த நான்மறையின் 
ட னாலே, சொன்னமொழி ய்பநிடத மெண்ணான் கென்று ©) 

_ ல்பொருள்வே தாந்தநிலை சிற்சொ சூபர், தன்னிலமை 
ந்தி. வென்று நெஞ்சர் தனிவிருப்ப மாவிய Bl 

     சகர்கைவல்லியம் 

முற்றிற்று. 

   



  

   
   

   

   
   

    

    

  

ஓர் வினோத் கதை. ல 

1D Bearer என்னும் ஐர் பிரபுவின் புத்தன், இணை ் 

லையே தாய்தந்தையற்று ஐர் பிரபுவிட்டில் வளர்ந்து, அறி 

வுமுதிர்ந்து யுக்த வயதடைந்தபோத௮ு, தன்னிஷ்டப்படி. மகா a 

( ளந்தர்யமும், கூர்மையான புத்தியும், நற்குண நற்செய் — 

பம் ௮ ர பதிவிரகா சிரோமணியாகிய சுந்தரியைக் 

த அவன், யாவா் மனஞாம் உருகத்தகுற், iin 

Ss Gane அன்பங்கள் நோந்ததை, அ௮னுபவித் தமாதிரியை ம்” 

தரும் பிற்கு தன் காதலியை மணம்புரிய அவன் மிகவும் ஆச் 

் சுரியப்படத் வும் ட பம். புத்தி ke a 

  

   

   

    

   
   
   

  

I oe அநேக on தந்திரம், யுக்தி, உப 

களுடன் எழமுதப்பட்டிருக்றெ.து. இதன்றியும் இலெளகே. 

வக சம்பந்தமான விஷயங்களும், இல்லறத்திற், Gas 

£ன அ௮கேக எங்கதிகளும் அடங்கியிருப்பதால் இப்புதி.தகம். 

ருக்கும் நன்மையைப் பயக்கத் $ தக்க தாயிருக்கும். "கிறி; 

£ற்றோறும். பெண்டாலரும் எளிதில் வாசித்துணருமாறு சுலப 

பான ன தமிழ். வசனந௩டையில் எழுதப்பட்டிருக்கிறது. இ BI 

      

    

    

  

    
@ ரப வெண்மையான திக்கு இளை 

ல் பார்ப்போர் மனதைக் வடட ee 

  

         



  

     
   

    

   
    

   

  

      
   
   

        

     

    

தாயுமானவர் 

புதிய பதிப்பு. 
் அகண்ட பரிபூரண ௪ச்தொநந்த வடி.வண்யுள்ள ௦ 

ரூப நிலையை மெளன சற்குரு கடாட்சத்தால் அடைய 
பெற்ற ஸ்ரீ தாயுமானசவாமிகள் உலகுய்ய வுகந்தரு 

பாடல்கள், படிப்போருடைய மனதையும், கேட்போர், 
இந்தையையும் செவியையும் . பிணிப்பதாயும், உள்ளுக்தே 

தும் உள்ளத்தை உருக்குவதாயும், புருஷார்த்தங்களை பு. 

ல அமையும்படி புகட்ுவதாயுமுள்ளன வென்பது ' பெரு 

ம்பாலர் அறிந்தவிஷயம், பவ த துன்பத்தை யகற்றி. பாலோக்; a 

சாதனமாயுள்ள்வைகளைன் கைக்கொண்டொழுகவிருப்ப an 

"எவர்கள் சக்கரத்தில் தாங் கோரிய இற்கு மேம்பட்ட 

திய பேரின்ப பதவியை எளிதில் அடைவதக்கு ஓர் இ 

யமான நெறியை தாம் குருவினிடத்துக் கேட்டுச். a 

அத் தெளிந்து அனுபவத்தில் கண்டு ஆனக்தித்தவாறு, 

லோரும் அவ்வழியை யனுசரித்து நித்திய சுகத்தை oo 

யவேண்டுமென் னும் அருளுடன் தாயுமானவர் பலவிட | 

களில் - அடிக்கடி கூறிய ஓர் அரிய பெரி 

சல் oe ததை, ஈமது ஆரிய ம அ ் 

  

  

    

் as Gian பெரிய Sasa ஆங்காங்கு ய் 

- ல்களில் எடுத்துக் காட்டியிருப்பதுடன் "விசேஷ ் 

டச்சு உ <5) Abeta ன். 

     

    

  

     

     

ந: 

oa: os தாயுமானவர் பாடல் 

நக சு Reishare ean a 

    
    
  

Ve 

 



  

  

a CS oh ன தன ட ட... 

= இது கொன்ேயாம். இதன் விலை ௮ணா 12; 

    

  

  

திருக்குறள். . 
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ன், ொழித்து இன்பத்தை சட்ட 

$ ne ; a ae. ர்களின் டத அச் 
a. ETH a Be மறதியே துக்க ஏனுவாகும். மாந்தர்கள் 

a £ஈழிலைச்செய்து எவ்வளவு பொருள் “சேர்ப்பினும் — 

அதனால் வரும் ௪௧ம் யும் அநித்தியமேயாம். நிதி. 

ய சுகத்தை யடைய வேண்டின் எல்லா அக்கமும் ஓ ருங்கே 

யொழியவேண்டும்.. சர்வ அக்க கிவர்த்தியைப் பெறவிரும் a 

பின், அக்கத்திற்குக்.. காரணமாகிய nee நீங்கவேண்டுட், 

  

  

  

  

மறதி 8ீங்க் சயசொருபம் வாய்க்கும், அதுவே நித்திய | 
பரமானந்தமாம். அதுவே மு;த்்இிகிலை, இந்நிலையில் எல்லா - 

ருடைய சொருபமும் ஒன்றுதான். எல்லாம் ஆனந் — 

தமயமன்றோ ? இத்தகைய மேலான நிலையை யடைவற்குச் 
ச வேதங்களும் உபநிஷத்துக்களுமேற்பட் 

ன. அவைகள் நுண்ணறிவுடையோர்க்கே பயன்படுமா 
லின், சர்வ ஜனங்களுக்கும் உதவியாகும் வண்ணம் மேற். ம் 

Ou Cas endless aa யாதரவாகக் கொண்டு: மாந் | 

ர்களுக்குண்டாயிருக்கும் மறதியைச் சுலபமாய் நீக்கி சய 2 
சொரூப பிசாப்தியை யடையச்செய்ய வெழுர்தது. தர்ம 

த எவ்வுயிரையும் தன்னுபிர்போல் பாவிக்கவேண் 

   

       



     
சென்னை; லிட்டு புத்தச டிபோ ச் ae 
  

  

    

   
   

டும், ஏழைகளுக்கெங்க க்கட வண்டி வன் 

போல பல விதிகளையும், கள்ளாமை, கொல்லாமை. (போன் 

பல விலக்குகளையும் தர்ம சாஸ்இரம் வற்புறுத்திக் கூறுவது 

௭௮ பற்றியோ ? மேற்கூறிய மறதியை நீக்கி எல்லா Gon ம். 

களும் ஒரு சொருபக்தானென் னும் ஞானத்தை உண்டாக்க 

கருதியல்லவா ? அவ்வானந்த சொருபத்தையன் நி யன்னிய 

  

   

  

    

  

மொன்றுமில்லை . பயெனக்கூறாது கூறவல்லவோ தர்மசஈ 

இரம் அவ்வாறு முறையிடுகின் று. ட் 

டைய 1880 சூறள் வெண்ணை i 

யத்துடன் ஈந்தருளிய இருவள்ளுவநாயனா ரத] இ 'திழுக்குறள், 

தர்ம சாஸ்இரங்களில் மிக்க சிறப்புடைய cir கரக 

விளங்கும். கன்னெறியை காடும் கானாவஞுண த ப சளும் பே 

தமின்றி அவாவுடன் அன்வரதமும் பக் ésGis DIY, 

இருக்குறளைப்போலெங்குள து? ? அரிய சதோத களின் விரு. 

| திதிக்குச் சாதனமான நூல்ககாயே பதிப்பிதீதுவரும் சென். 

“னை இராவிட புத்தக டிபோவில், மேற்கூறிய அரிய திருக்கு. 

தள், அலாிரியர் சரித்திர த்துடனும், திருவள்ளுவ மாலை 

படனும் சேர்த்து சரா அக 

, பி, சார்சு உள்பட விலை அணா, 6 ட்   


